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‘GOVERNMENT NOTICES

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL
ECONOMICS AND MARKETING

No. R. 443 17 March 1989
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

 DAIRY SCHEME. - AMENDMENT

L, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Ag-
riculture, acting under section 14, as applied by section
15 (3), of the Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968),
hereby— ' :

(a) publish the amendments set out in the
Schedule, of the Dairy Scheme published by Procla-
mation R. 290 of 1978, as amended; and :

(b) declare that the said amendments shall come
_ into operation on the date of publication hereof.

J.J. G. WENTZEL,
Minister of Agriculture.

SCHEDULE

Definition

L. In this Schedule *“‘the Scheme” means the Dairy
Scheme published by Proclamation R. 290 of 1978, as
amended by Proclamations R. 276 of 1979, R. 71 of
1980, R. 72 of 1980, R. 96 of 1980, R. 139 of 1980, R.
234 of 1980, R. 240 of 1980, R. 113 of 1982, R. 207 of
1982 and R. 188 of 1984, and Government Notices R.

1437 of 28 June 1985, R. 2302 of 11 October 1985, R.

1804 of 29 August 1986, R. 2506 of 5 December 1986,
R. 297 of 13 February 1987, R. 808 of 10 April 1987, R.
989 of 27 May 1988, R. 1506 of 29 July 1988 and R.
1752 of 31 August 1988.
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DEPARTEMENT VAN LANDBOU-
EKONOMIE EN -BEMARKING

No.R.443 17 Maart 1989
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

SUIWELSKEMA. —WYSIGING

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, handelende kragtens artikel 14, soos toege-
pas by artikel 15 (3), van dic Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968) —

~ (a) publiseer hierby die wysigings in die Bylae uit-
- eengesit, van die Suiwelskema gepubliseer by Prok-

lamasie R. 290 van 1978, soos gewysig; en -

(b) verklaar hierby dat genoemde wysigings op
datum van publikasie hiervan in werking tree.

I.J.G. WENTZEL,
Minister van Landbou.

" BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken *“die Skema” die
Suiwelskema gepublisecer by Proklamasie R. 290 van
1978, soos gewysig by Proklamasies R. 276 van 1979,
R. 71 van 1980, R. 72 van 1980, R. 96 van 1980, R. 139
van 1980, R. 234 van 1980, R. 240 van 1980, R. 113 van
1982, R. 207 van 1982 en R. 188 van 1984, en
Goewermentskennisgewings R. 1437 van 28 Junie
1985, R. 2302 van 11 Oktober 1985, R. 1804 van 29
Augustus 1986, R. 2506 van 5 Desember 1986, R. 297
van 13 Februarie 1987, R. 808 van 10 April 1987, R.
989 van 27 Mei 1988, R. 1506 van 29 Julie 1988 en R.

| 1752 van 31 Augustus 1988.
11757—1
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Amendment of section 1 of the Scheme
2. Section 1 of the Scheme is hereby amended —

(a) by the substitution for the definition of “dis-.

tributor” of the following definition:

“ ‘distributor’ means a person dealing in the
course of trade with milk or reconstituted milk —

(a) by acquiring milk in the raw form from

producers of milk, the Board, raw milk dealers

or other milk purchasers with a view to the pro-
cessing or packing and distribution thereof as

fresh milk, or using it for the manufacture of

fresh milk products; and

(b) by selling reconstituted milk or using it for

the manufacture of fresh milk products;”;

(b) by the insertion of the following definitions
after the definition of “‘milk”:

~ “‘milk in bulk’ means milk that is cooled and
kept in a cooling tank at the place where it is pro-
duced, and is transported in an insulated milk
tanker, but not also milk that contains added water
or more than 0,008 international units penicillin
equivalent;”; and :

“ ‘milk in the raw form’ means milk that has not
been subjected to heat treatment or any other
treatment;’”;

(c) by the. substitution for the definition of
“producer” of the following definition:

“ ‘producer’, in relation to milk, means a person
who produces milk for the purposes of the sale
thereof;”;

* (d) by the insertion of the following definition after
the definition of “producer-distributor”:

“ ‘raw milk dealer’ means a person who deals in
the course of trade with milk in the raw form by —

(a) selling such milk on behalf of a producer of

milk; or ©k s

(b) purchasing such milk from a producer of

milk with the sole purpose of reselling such milk
for his own account;”. . :

Amendment of section 21 of the Scheme'
3. Section 21 of the Scheme is hereby amended —

(a) by the substitution for paragraph (a) of subsec-

tion (2) of the following paragraph:

“(a) in the case of milk acquired by a milk pur-
chaser from a producer of milk, or from a raw milk
dealer or through the Board, be payable by such
milk purchaser;”; and

(b) by the deletion of paragraph (b) of subsection
3). - o
Amendment of section 33 of the Scheme

4. Section 33 of the Scheme is hereby amended by
the insertion of the following paragraph after para-
graph (e) of subsection (1):

“(f) Each raw milk dealer shall be registered with
the Board.”. '

Wysiging van artikel 1 van die Skema
2. Artikel 1 van die Skema word hierby gewysig—

(a) deur die omskrywing van ‘“distribueerder”
deur die volgende omskrywing te vervang:

“ ‘distribueerde’ iemand wat met melk of her-
saamgestelde melk as 'n gesigheid handel—

(a) deur melk in die rou vorm van produsente
van melk, die Raad, roumelkhandelaars of
ander melkkopers te verkry met die oog op die
prosessering of verpakking en verspreiding daar-
van as varsmelk, of die gebruik daarvan vir die

© vervaardiging van varsmelkprodukte; en

(b) deur hersaamgestelde melk te verkoop of
dit vir die vervaardiging van varsmelkprodukte
te gebruik;™;

(b) deur die volgende omskrywings na die
omskrywing van “melk” in te voeg:

“ ‘melk in losmaat’ melk wat in 'n verkoelings-
tenk verkoel en gehou word by die plek waar dit
geproduseer is, en in 'n geisoleerde melktenkwa
vervoer word, maar nie ook melk wat bygevoegde
water of meer as 0,008 internasionale eenhede
penisillien ekwivalent bevat nie;”;en

“ ‘melk in die rou vorm’ melk wat nie aan hitte-
behandeling of enige ander behandeling onder-
werp is nie;”’;

(c) deur die omskrywing van *‘produsent” deur die
volgende omskrywing te vervang:

“ ‘produsent’, met betrekking tot melk, iemand
wat melk produseer vir die doeleindes van die ver-
koop daarvan;”;

(d) deur die volgende omskrywing na die
omskrywing van “Republiek” in te voeg:

“ ‘roumelkhandelaar’ iemand wat met melk in
die rou vorm as 'n besigheid handel deur sodanige

~melk— _
(a) ten behoewe van 'n produsent van melk te
verkoop; of
(b) van 'n produsent van melk aan te koop
met die uitsluitlike doel om sodanige melk vir sy
eie rekening te herverkoop;”.

Wysiging van artikel 21 van die Skema
3. Artikel 21 van die Skema word hierby gewysig—

(a) deur paragraaf (a) van subartikel (2) deur die
volgende paragraaf te vervang:

““(a) in die geval van melk wat deur 'n melk-
koper van 'n produsent van melk, of van 'n rou-
melkhandelaar of deur bemiddeling van die Raad
verkry is, deur sodanige melkkoper betaalbaar;”;
en

(b) deur paragraaf (b) van subartikel (3) te skrap.

Wysiging van artikel 33 van die Skema

4. Artikel 33 van die Skema word hierby gewysig
deur die volgende paragraaf na paragraaf (¢) van subar-
tikel (1) in te voeg:

“(f) Elke roumelkhandelaar moet by die Raad ge-
registreer wees.”. '
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No. R. 444 17 March 1989
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

BANANA SCHEME. - AMENDMENT

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of
Agriculture, acting under section 14 (1), as applied by
section 15 (3), of the Marketing Act, 1968 (Act 59 of
1968), hereby — -

(a) publish the amendment set out in the Schedule

hereto, of the Banana Scheme published by P__rocla-_

mation R. 109 of 1976, as amended; and L

(b) declare that the said amendment shall come
into operation on the date of publication hereof.

J.J. G. WENTZEL,
Minister of Agriculture.

SCHEDULE -

The Banana Scheme published by Proclamation

R. 109 of 1976, as amended by Proclamations R. 33 of

1977, R. 128 of 1977, R. 149 of 1978, R. 150 of 1978,

R. 50 of 1980, R..218 of 1980, R. 8 of 1982, R. 68 of

1983 (as corrected by Government Notice R. 1131 of

. 27 May 1983) and R. 192 of 1984, and Government

Notices R. 1106 of 17 May 1985 and R. 2638 of 30

December 1988, is hereby further amended by the sub-

- stitution in section 1 for the definition of “production
area’ of the following definition: : :

“ ‘Production area’ means—

(a) the Magisterial Districts of Barberton, Bel-

fast, Carolina, Letaba, Lydenburg, Nelspruit, Pil-

rim’s Rest, Pietersburg, Soutpansberg and White
iver in Transvaal; and ;

(b) the Magisterial Districts of Alfred, Eshowe,
Ixopo, Lower Umfolozi, Lower Tugela, Mount
Currie, Mtunzini, Port Shepstone and Umzinto in
Natal.”. :

No. R. 469 17 March 1989
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

DRIED FRUIT SCHEME.—PROPOSED
« AMENDMENT

It is hereby notified for general information that the
Minister of Agriculture has under section 9 (1), as
applied by section 15 (3), of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), provisionally approved the proposed
amendment set out in the Schedule hereto, of the Dried
Fruit Scheme published by Government Notice R. 1065
of 10 June 1988, as amended. '

The purpose of the proposed amendment is to create
a one-channel export plan for dried fruit. :

Persons having an interest in the dried fruit industry
are hereby in terms of section 9 (2) (b) of the said Act,
invited to lodge any objections to or representations
concerning the said proposed amendment in writing to
the Director-General, Department of Agricultural
Economics and Marketing, Dirk Uys Building, Hamil-
ton Street, Pretoria, or Private Bag X250, Pretoria,

0001, within four weeks from the date of publication of

this notice. : :

H.S. HATTINGH,

Director-General: Agricultural Economics and -
Marketing. '

No. R. 444 " 17 Maart 1989
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

PIESANGSKEMA. -WYSIGING
- Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, handelende kragtens artikel 14 (1), soos toe-
epas by artikel 15 (3), van die Bemarkingswet 1968 =
%Vget 59 van 1968)— . _

(a) publiseer hierby die wysiging in die Bylae uit-
eengesit, van die Piesangskema gepubliseer by Pro-
klamasie R. 109 van 1976, soos gewysig; en

~ (b) verklaar hierby dat genoemde wysiging op die
datum van publikasie hiervan in werking tree.

J.J. G. WENTZEL,
Minister van Landbou.

BYLAE ;

Die Piesangskema gepubliseer bKJ Proklamasie
R. 109 van 1976, soos gewysig deur Proklamasies R. 33
van 1977, R. 128 van 1977, R. 149 van 1978, R. 150 van
1978, R. 50 van 1980, R. 218 van 1980, R. 8 van 1982,
R. 68 van 1983 (soos verbeter deur Goewerments-
kennisgewing R. 1131 van 27 Mei 1983) en R. 192 van

1984, en Goewermentskennisgewings R. 1106 van

17 Mei 1985 en R. 2638 van 30 Desember 1988, word
hierby verder gewysig deur in artikel 1 die woordom-
skrywing van ‘“‘produksiegebied” deur die volgende
woordomskrywing te vervang: '
*“ ‘Produksiegebied’ beteken — : -
- (a) die landdrosdistrikte Barberton, Belfast;
Carolina, Letaba, Lydenburg, Nelspruit,
Pelgrimsrus, Pietersburg, Soutpansberg en Witri-
vier in Transvaal; én
(b) die landdrosdistrikte' Alfred, Eshowe,
Ixopo, Lower Umfolozi, Lower Tugela, Mount
ﬁurrile, Mtunzini, Port Shepstone en Umzinto in
fatal.”, ; s '

No. R. 469 17 Maart 1989
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

DROEVRUGTESKEMA.—VOORGESTELDE
: .- WYSIGING - 4 '

Hiermee word vir all%gmene inligting bekendgemaak
dat die Minister van Landbou kragtens artikel 9 (1),
s00s toegepas by artikel 15 (3), van die Bemarkingswet,
1968 (Wet 59 van 1968), die voorgestelde wysigings in
die Bylae hiervan uiteengesit, van die Droévrugte-
skema ge{)ubliseer by Goewermentskennisgewing R.
1065 van 10 Junie 1988, soos gewysig, voorlopig goed-
gekeur het. :

Die voorgestelde wysiging het ten doel om ’n eenka-
naal-uitvoerplan vir doévrugte te skep. = _

Persone wat 'n belang het by die droévrugtebedryf
word hierby ingevolge artikel 9 (2) (b) van vermelde
Wet uitgenooi om binne vier weke vanaf die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing enige besware
teen of vertoé aangaande die vermelde wysiging skrif-
telik by die Direkteur-generaal, Departement van
Landbou-ekonomie en -bemarking, Dirk Uysgebou,
Hamiltonstraat, Pretoria, of Privaatsak X250, Pretoria,
0001, in te dien. - : e

H.S. HATTINGH, | |
Direkteur-generaal: Landbou-ekonomie en
-bemarking. '
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"‘SCHEDULE

Definitions

1. In this Schedule “the Scheme” means the Dried
Fruit Scheme published by Government Notice R. 1065
of 10 June 1988 (as corrected by Government Notice R.
1464 of 22 July 1988).

Amendment of section 42 of the Scheme

2. Section 42 of the Scheme is amended by the addi-
tion in subsection (1) of the following paragraph, the
existing subsection becoming paragraph (a) thereof:

“(b) The Board may, with the approval of the
Minister, prohibit any producer of dried fruit from
exporting from the Republic for sale any dried fruit
except through the Board.”.

No. R. 470 _ 17 March 1989
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

CITRUS SCHEME. — AMENDMENT

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Ag-
riculture, acting under section 14 as applied by section
15 (3) of the Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968),
hereby— '

(a) publish the amendment sét. out in the Schedule,
of the Citrus Scheme published by Proclamation R. 2
of 1979, as amended; and

(b) declare that the said amendment shall come
into operation on the date of publication hereof.

J.J.G. WENTZEL,
Minister of Agriculture.

SCHEDULE -

The Citrus Scheme published by Proclamation R. 2
of 1979, as amended by Proclamations R. 125 of 1979,
R. 168 of 1980 and R. 99 of 1982 and Government
Notices R. 1105 of 17 May 1985, R. 1009 of 23 May
1986 and R. 1933 of 23 September 1988 is hereby fur-
ther amended by —

(a) the insertion in section 1 after the definition of
“size”" of the following definition:

s igoft citrus’ means citrus fruit of the Minneola,
Tambor, Satsuma, Clementine and Ellendale culti-
vars and of any other cultivar the characteristics of
which are similar to those of the said cultivars;”;
and

(b) the substitution in section 1 for the definition of
“citrus fruit” of the following definition:

“ ‘citrus fruit’ means oranges (other than Seville
oranges), grapefruit, lemons, naartjes (including
tangerines and mandarines), limes and soft citrus
as prescribed by regulation under the Agricultural

" Produce Export Act, 1971, and any hybrids of
these cultivars;”.

BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken “die Skema” die Drog-
yrugteskema gepubliscer by Goewermentskennisge-
wing R. 1065 van 10 Junic 1988 (soos verbeter by
Goewermentskennisgewing R. 1464 van 22 Julie 1988).

Wysiging van artikel 42 van die Skema

2. Artikel 42 van die Skema word gewysig deur die
volgende paragraaf in subartikel (1) in te voeg, terwyl
die bestaande subartikel paragraaf (a) daarvan word:

“(b) Die Raad kan, met die goedkeuring van die

Minister 'n produsent van droévrugte verbied om

dro&vrugte vir verkoop uit die Republiek uit te voer

behalwe deur bemiddeling van die Raad.”.

No. R. 470 17 Maart 1989
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

SITRUSSKEMA.—WYSIGING
Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, handelende kragtens artikel 14 soos toegepas
by artikel 15 (3) van die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59
van 1968)—

(a) publiseer hierby die wysiging in die Bylae ui-
teengesit, van die Sitrusskema gepubliseer by Prokla-
masie R. 2 van 1979, s00s gewysig; en

(b) verklaar dat genoemde wysiging op die datum
van publikasie hiervan in werking tree.

J.J.G. WENTZEL,
Minister van Landbou.

_ BYLAE ;
Die Sitrusskema, gepubliseer by Proklamasie R. 2
van 1979, soos gewysig deur Proklamasie R. 125 van

1979, R. 168 van 1980 en R. 99 van 1982 en
Goewermentskennisgewings R. 1105 van 17 Mei 1985,

R. 1009 van 23 Mei 1986 en R. 1933 van 23 September

1988 word hiermee verder gewysig deur in artikel 1—
‘(a) die volgende omskrywing na die omskrywing
van “‘Raad” in te voeg:

““ ‘sagte sitrus’ sitrusvrugte van die cultivars
Minneola, Tambor, Satsuma, Clementine, Ellen-
dale en van cnige ander cultivar waarvan die
eienskappe soortgelyk aan di¢ van voormelde cul-
tivars is;”’; en _ -

(b) die omskrywing van “sitrusvrugte” deur die
volgende omskrywing te vervang:

“ ‘sitrusvrugte’ lemoene (uitgesonderd Seville-
lemoene), pomelo’s, suurlemoene, nartjies (inslui-
tende tangeriens en mandaryne), lemmetjies en
sagte sitrus soos voorgeskryf by regulasie kragtens
die Wet op die Uitvoer van Landbougtjodukte,
1971, en enige hibriede van genoemde cultivars;™.

DEPARTMENT OF FINANCE
No. R. 439 17 March 1989
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/129)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

G. MARAIS,
Deputy Minister of Finance.

DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No. R. 439 _ 17 Maart 1989
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/129)
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hier-
mee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aange-
toon. .
G. MARAIS,
Adjunk-minister van Finansies.
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'SCHEDULE

: ' Statis- :
Head- | Sub- | C. : B e . Rate of Annota-
ing- | heading | D. A.rucle Déscrlp.hon {lﬁi Duty tions
82,01 | | By the substitution for subheading No.
8201.30.20 of the following:
«20| 1 | Hoes with a working edge of a width not | mo. | 20% or
: exceeding 320mm . - 4gglcikg less
- 8 0”

Note. —The rate of cluty on hoes with a workmg edge of a width not cxceedmg 32{] mm, is amended from 20%

or ’)25dkg less. 80% to 20% or 400c/kg less 80%.

BYLAE
“Pos | Subpos | & Atikel Beskrywing Sias | Skaslvan | Anno-
. i S‘. : Eenheid| . Re& tasies
82.01 Deur subpos No, 8201.30.20 deur die vol-
E gende te vervang: .
“20| 1 | Skoffelpikke met 'n werkdeel met 'n wydte ~getal | 20% of
van hoogstens 320 mm 400c/kg min
o 80%"

' Opmierking. -Dle skaal van reg op skoftelplkke met 'n werkdeel met 'n wydte van hoogstens 320 mm, word
van 20% of 2251:fkg min 80% na 20% of 400c/kg min 80% gewysig.

No. R. 440 17 March 1989
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/130)

Under section 48 of the Customs-and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

No. R. 440 - 17 Maart 1989
' DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 '

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/130)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hier-
mee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aange-

toon.
G. MARAIS G. MARAIS,
Deputy Mlmster of Fmanoe Adjunk-minister van Finansies.
SCHEDULE
' ' ' ! Statis- :
Head- | Sub- .| C. Article Description tical Rate of Annota-
ing |heading | D. B Unit Duty tions
85.44 By the substitution for subheadings Nos.
.8544,59.07, 8544.59.09 and 8544.59.11 of the

_ following:

“.07 | 8 | With copper conductor wires or cables, insu- kg 12,5% or
lated with vinyl chloride polymers of a thick- 200c/kg less
ness of 2,2 mm or more, arrnoured with wire 1 87,5% :
or strip of iron or steel, of a length ‘exceeding

1 50m .
S .09 4 | With copper conductor wires or cables, insu- | kg 12,5% or

3 : lated with vinyl chloride polymers of a thick- " 325¢/kg less
ness of 2,2 mm or more, of a length exceed- 87.5%"
ing 50 m (excluding those armoured with
wire or strip of iron or steel)
By the substitution for subheadings Nos.
8544.59.17, .8544.59.19, - 8544.59.21 and |

. .. | 8544.59.23 of the following:

“17 [ 5 | With copper coriductor wires of a cross-sec- ke 12,5% or

- | tional dimension not exceeding 0,51 mm and 500c/kg less
insulated with ethylene polymers of a thick- 87.5%
ness of 2 mm or more, of a length exceedmg )
i 50 m- _

<191, 1 | With copper oond_u(_:_tor wires of a cross-sec- kg 12, 5% or
tional dimension exceeding 0,51 mim and in- “300c/kg less
sulated with ethylene polymers of a thickness 87.5%
of 2 mm or more, armoured with wire or :

strip of iron or steel, of a length exceeding
50m
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Statis-
Head- | Sub-. | C. Article Description tical Rate of o
ing | heading | D. Unit Duty tions
21| 3 | With copper conductor wires of a cross-sec- kg 12,5% or
tional dimension exceeding 0,51 mm and in- 400c/kg less
sulated with ethylene polymers of a thickness 87,5%"
of 2 mm or more, of a length exceeding 50 m
(excluding those armoured with wire or strip
of iron or steel)
By the substitution for subheadings Nos.
8544.59.29, 8544.59.31, 8544.59.33 and
8544.59.35 of the following:
“291 9 | With copper conductor wires of a cross-sec- kg 12,5% or
tional dimension not exceeding 0,51 mm and 950c/kg less
insulated with rubber of a thickness of 87.5%
2,2 mm or more, of a length exceeding 50 m
(excluding those which are armoured,
sheathed in lead or taped and braided)
31| 0 | With copper conductor wires of a cross-sec- kg 12,5% or
tional dimension exceeding 0,51 mm and in- 550c/kg less
sulated with rubber of a thickness of 2,2 mm 87.5%"
or more, of a length exceeding 50 m (exclud-
ing those which are armoured, sheathed in
lead or taped and braided)
By the substitution for subheadings Nos.
8544.59.41, - 8544.59.43, 8544.59.45,
8544.59.47 and 8544.59.49 of the following:
“A41| 8 | With copper conductor wires or cables, insu- kg 12,5% or
. lated with paper of a thickness of less than 250c/kg less
1,2 mm, of a length exceeding 50 m 87,5%
43| 4 | With copper conductor wires or cables, insu- kg 12,5% or
lated with paper of a thickness of 1,2 mm or 225clkg less
more, of a length exceeding 50 m 87.5%"
By the substitution for subheadings Nos.
8544.59.61, 8544.59.63 and 8544.59.65 of the
.| following: '
“.61| 2 | With aluminium conductor wires or cables, kg 12,5%. or
insulated with vinyl chloride polymers of a 200c/kg less
thickness of 2,2 mm or more, armoured with 87,5%
wire or strip of iron or steel, of a length
exceeding 50 m i .
63| 9 | With aluminium conductor wires or cables, kg 12,5% or
insulated with vinyl chloride polymers of a 450c/kg less
thickness of 2,2 mm or more, of a length 87,5%"
exceeding 50 m (excluding those armoured
with wire or strip of iron or steel)
By the substitution for subheadings Nos.
8544.59.71, °~ 8544.59.73, 8544.59.75,
8544.59.77 and 8544.59.79 of the following:
“711 -0 | With aluminium conductor wires of a cross- kg 12,5% or
: sectional dimension not exceeding 0,51 mm 260c/kg less
and -insulated with ethylene polymers of a 87,5%
thickness of 2 mm or more, of a length
} exceeding S0 m
73| 6| With aluminium conductor wires of a cross- kg 12,5% or
| sectional dimension exceeding 0,51 mm and | 315¢c/kg less
~ insulated with ethylene polymers of a thick- 87.5%
ness of 2 mm or more, armoured with wire or
strip of iron or steel, of a length exceeding
50m
751 2| With aliminium conductor wires of a cross- kg 12,5% or
sectional dimension exceeding 0,51 mm and 415cfkg less
insulated with ethylene polymers of a thick- 87,5%"
ness of 2 mm or more, of a length exceeding
50 m (excluding those armoured with wire or
strip of iron or steel)
By the substitution for subheadings Nos.
8544.59.83, 8544.59.84, 8544.59.85 and
8544.59.86 of the following:
“.83| 3| With aluminium conductor wires of a cross- kg 12,5% or
i sectional dimension not exceeding 0,51 mm 1 000c/kg less
and insulated with rubber.of a thickness of 87.5%

2,2 mm or more, of a length exceeding 50 m
(excluding those which are armoured,

| sheathed in lead or taped and braided)
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y S = _ Statis-
- Head-| Sub--) C. Article Description deal | , Raweol . |Annota
ing | heading| D. Unit Duty tions
84| 1 | With aluminium conductor wires of a cross-' | kg 12,5% or
sectional dimension exceeding 0,51 mm and 850c/kg less
insulated with rubber of a thlckness of 87.5%"
2,2 mm or more, of a length éxceeding 50 m
(excluding those which are armoured,
sheathed in lead or taped and braided)
By the subtitution for subheadings Nos.
8544.59.89, 8544.59.90, 8544.59.91,
8544.59.92 and 8544,59.93 of the following: )
“ 891 2 | With aluminium conductor wires or cables, | - kg 12,5% or
insulated with paper of a thickness of less 250c/kg less
than 1,2 mm, of a length exceeding 50 m 87,5%
90| 6| With aluminium conductor wires or cables, | * kg 12,5% or
' insulated with paper of a thickness of 1,2 mm 225c/kg less
or more, of a length exceeding 50 m 87,5%"
By the deletion of subheading No.
8544.60.39 '
Note.—Subheadings, in respect of certain electrical conductors, which serve no purpose are deleted.
~ BYLAE
T : Pt Skaal van Anno
Pos | Subpos | & Artikel Beskrywing | tiese 5ed
S. : Eenheid Reg tasies
85.44 Deur subposte Nos, 8544.59.07, 8544 59.09
en 8544.59.11 deur die volgende te vervang:
“07| 8 | Met kopergeleierdrade of -kabels, met | kg 12,5% of
" | vinielchloriedpolimere met "n dikte van min- 200c/kg
stens 2,2 mm geisoleer, met draad of band min 87,5%
van yster of staal gepantser, met 'n lengte | ’
vanmeeras50m
.09| 4 | Met kopergeleierdrade of -kabels, met kg 12,5% of
vinielchloriedpolimere met 'n dikte van min- 325¢/kg
stens 2,2 mm geisoleer, met 'n lengte van min 87,5%"
meer as 50 m (uitgesonderd di€ met draad of
band van yster of staal gepantser)
Deur subposte Nos. 8544.59.17, 8544.59. 19
8544.59.21 en 8544.59.23 deur die volgende
; te vervang: ‘
“17| 5 | Met kopergeleierdrade met 'n dwarsdeur- |- kg 12,5% of
’ sneeafmeting van hoogstens 0,51 mm en met i '500c/kg
etileenpolimere met 'n dikte van minstens 2.} min 87,5%
mm geisoleer, met 'n lengte van meer as |
50m )
191 1 | Met kopergeleierdrade met ’n dwarsdeur- | kg 12,5% of
2 ' sneeafmeting van meer as 0,51 mm en met 300c/kg
N etileenpolimere met 'n dikte van minstens 2 min 87,5%
mm geisoleer, met draad of band van yster of
| staal gepant:,er, me: n Iengte van meer as
1 50m
21| 3 | Met kopg:geleierdrade met 'n dwarsdeur- kg 12,5% of
sneeafmeting van meer as 0,51 mm en met "400c/kg :
' etileenpolimere met ’'n dikte van minstens min §7,5%™
2 mm geisoleer, met 'n lengte van meer as '
50 m (uitgesonderd dié¢ met draad of band ‘|
| van yster of staal gepantser)
iy ‘| Deur subposte Nos, 8544.50.29, 8544.59.31, |
4 8544.59.33 en 8544.59.35 deur die volgende _
| te vervang: :
“29| 9. | Met kopergeleierdrade. met 'n dwarsdeur- kg 12,5% of
sneeafmeting van hoogstens 0,51 mm en met | y 950c/kg
rubber met-'n dikte van minstens 2,2 mm min 87,5%
geisoleer, met ’n lengte van meer as 50 m
(uitgesonderd dié. wat gepantser, met lood
omhul of met band gebind en omvleg is).
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' Statis- 5
Pos | Subpos —g Artikel Beskrywing tiese bk‘i‘fl Van Anfo-
. ; . Eenheid CE tasies
31| 0 | Met kopergeleierdrade met 'n dwarsdeur- kg 12.5% of
' sneeafmeting van meer as 0,51 mm en met | - 550c/kg
rubber met 'n dikte van minstens 2,2 mm min 87,5%"
geisoleer, met 'n lengte van meer as 50 m
(uitgesonderd di¢ wat gepantser, met lood
omhul of met band gebind en omvleg is)
Deur subposte Nos. 8544.59.41, 8544.59.43,
8544.59.45, 8544.59.47 en 8544.59.49 deur
die volgende te vervang:
“41 | 8 | Met kopergeleierdrade of -kabels, met kg 12.5% of
papier met ‘n dikte van minder as 1,2 mm 250c/kg
geisoleer, met 'n lengte van meer as 50 m min 87,5%
43| 4 | Met kopergeleierdrade of -kabels, met kg 12,5% of
papier met 'n dikte van minstens 1,2 mm 225c/kg
geisoleer, met ‘n lengte van meer as 50 m min 87.5%"
Deur subposte Nos. 8544.59.61, 8544.59.63
en 8544.59.65 deur die volgende te vervang:
.61 | 2 | Met aluminiumgeleierdrade of -kabels, met kg 12,5% of
vinielchloriedpolimere met 'n dikte van min- 200c/kg
stens 2,2 mm geisoleer, met draad of band min 87,5%
van yster of stadl gepantser, met 'n lengte ;
van meer as 50 m

639 | Met aluminium%elcierdrade of -kabels, met kg 12,5% of
vinielchloriedpolimere met ’n dikte van min- 450c/kg
stens 2,2 mm geisoleer, met 'n lengte van min 87,5%"
meer as 50 m (uitgesonderd dié met draad of
band van yster of staal gepantser)

Deur subposte Nos. 8544.59.71, 8544.59.73,
8544.59.75, 8544.59.77 en 8544.59.79 deur
die volgende te vervang:
“71( 0| Met aluminiumgeleierdrade met 'n dwars- kg 12,5% of
deursnee-afmeting van hoogstens 0,51 mm 260c/k
en met etileenpolimere met 'n dikte van min- min 87,5%
stens 2 mm geisoleer, met 'n lengte van meer
as 50 m

731 6 | Met aluminiumgeleierdrade met 'n dwars- kg 12.5% of
deursnee-afmeting van meer as 0,51 mm en 315c/kg
met etileenpolimere met 'n dikte van min- min 87,5%
stens 2 mm geisoleer, met draad of band van
yster of staal gepantser, met 'n lengte van

~meer as 50 m

75| 2 | Met aluminiumgeleierdrade met 'n dwars- kg 12,5% of
deursnee-afmeting van meer as 0,51 mm en 415c/kg
met etileenpolimere met 'n dikte van min- min 87,5%"
stens 2 mm gefsoleer, met 'n lengte van meer
as 50 m (uitgesonderd dié met draad of band
van yster of staal gepantser)

Deur subI._)oste Nos. 8544.59.83, 8544.59.84,
8544.59.85 en 8544.59.86 deur die volgende
te vervang:

“.83 | 3 | Met aluminiumgeleierdrade met 'n dwars- kg 12,5% of
deursnee-afmeting van hoogstens 0,51 mm 1 000c/k
en met rubber met 'n dikte van minstens 2,2 min 87,5%
mm geisoleer, met ‘n lengte van meer as 50
m {uitgesonderd dié wat gepantser, met lood
omhul of met band gebind en omvleg is)

.84 | 1 | Met aluminiumgeleierdrade met 'n dwars- kg 12,5% of
deursnee-afmeting van meer as 0,51 mm en 850c/kg
met rubber met 'n dikte van minstens 2,2 mm min 87,5%™
geisoleer, met 'n lengte van meer as 50 m
(uitgesonderd dié wat gepantser, met lood
omhul of met band gebind en omvleg is)

Deur subposte Nos, 8544.59.89, 8544.59.90,
8544.59.91, 8544.59.92 en 8544.59.93 deur
die volgende te vervang:

“.89 | 2 | Met aluminiumgeleierdrade of -kabels, met kg 12,5% of
papier met 'n dikte van minder as 1,2 mm 250c/kg
geisoleer, met 'n lengte van meer as 50 m min 87,5%

90 | 6 | Met aluminiumgeleierdrade of -kabels, met kg 12,5% of
papier met 'n dikte van minstens 1,2 mm 225¢c/kg
geisoleer, met 'n lengte van meer as 50 m min 87,5%"
Deur subpos No. 8544.60.39 te skrap.

Opmerking.—Subposte, vir sekere elektriese geleiers, wat geen doel dien nie word geskrap.



STAATSKOERANT, 17 MAART 1989

No. 11757 9

No. R. 441 17 March 1989
' CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/4/36)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 4 of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended, with retrospective effect to 15 August 1988,
to the extent set out in the Schedule hereto.

'No.R.441 17 Maart 1989
DOANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/4/36)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964 word Deel 4 van Bylae 1 by genoemde Wet hier-
mee gewysig, met terugwerkende krag tot 15 Augustus

G. MARAIS,

Deputy Minister of Finance.

G. MARAIS,

Adjunk-minister van Finansies.

1988, in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

SCHEDULE
I R I
Surcharge| Tariff |Surcharge Hesatin Rate of Aggﬁ‘tsa-
Item |Heading{ Code P Surcharge i
166‘00 . By the substitution for surcharge code 02.00 to tariff-
heading No. 32.00 of the following:
“02,00 | Goods of headings Nos. 32.08, 32.09, 32:10 (excluding | 10%"
subheadings Nos. 3210.00.20 and 3210.00.40) and 32.14
By the substitution for tariff heading No. 35.00 of the
following:
435,00 Albuminoidal substances; modified starches; glues; en--
zymes: '
01.00 | Goods of subheading No. 3506.10 10 %™
169.00 By the substitution for tariff heading No. 46,00 of the
following:
46,00 Manufactures of straw, of esparto or of other p!altmg
materials; basketware and wickerwork:
01.00 | Goods of headings No. 46.01 (exc]udmg subheadlng 20%
No. 4601.91.10) and 46.02
02.00 | Goods of subheading No. 4601.91.10 10%”
. 171.00 By the substitution for tariff heading No. 50.00 of the
following: i
*50.00 Silk:
' 01.00 | Goods of heading No. 50.06 60 %
02.00 | Goods of heading No. 50.07 10 %™
178.00 By the substitution for surcharge code 02.00 to tariff
heading No. 90.00 of the following:
“02.00 | Goods of headings and subheadings Nos. 90.01 {ex- 20 %"
cluding subheading No. 9001.20), 90.03, 90.04, 90.05,
90.06, 90.07, 90.08, 90.09, 90.10, 90.11, 90.12, 90.13,
90.14, 90:15, 90.16, '90.17, 9018.1, 9018.20, 9018.4,
9018.50, 9018.90, 90.19, 90.20, ;90.22, 90.23, 90.24,
90.25, 90.26, 902? 90.28, 90.29, 90.30, 9031 90.32
and 90.33

Notes: 1. The effect of this amendment is that—

(a) goods of subheadings Nos. 3210.00.20, 3210.00.40, 3506.9 and 9001.20 are exempted from
payment of surcharge; and

(b) the rate of surcharge on certain woven rattan and woven fabrics of silk are reduced to 10 %.
2. This amendment has retrospective effect to 15 August 1988.

BYLAE B
1 1 1
Bobelas-| Tarief- | Bobelas Skaal van| ATO
& i) i ’ | sies
tingitem | pos | tingkode Heskrywing Bol?::ls
166.00 Deur bobelastingkode 02.00 by tariefpos No. 32.00
deur die volgende te vervang:
“02.00 | Goedere van poste No. 32.08, 32.09, 32.10 (uitgeson- { 10%”
derd subposte Nos. 3210.00.20 en 3210.00.40) en 32.14
Deur tariefpos No. 35.00 deur die volgende te vervang:
“35.00 | . Eiwitstowwe; gemodifiseerde stysels; lyme; ensieme:
01.00 | Goedere van subpos No. 3506.10 10 %™
169.00 Deur tariefpos No. 46.00 deur die volgende te vervang: 1




10 No. 11757

GOVERNMENT GAZETTE, 17 MARCH 1989

A [

II

III

Bobelas-
tingitem

Tarief-
pos

Bobelas-
tingkode

Beskrywing

Skaal van
Bobelas--

Annota-
sies

46.00

171.00
*50.00

178.00

01.00
02.00

01.00
02.00

“02.00

Fabrikate van strooi, van esparto of van ander
vlegwerkstowwe; fnandjiewerk en viegwerk:

Goedere van poste Nos. 46.01 (uitgesonderd subpos
No. 4601.91.10) en 46.02

Goedere van subpos No. 4601.91.10

Deur tariefpos No. 50.00 deur die volgende te vervang:

Sy:
Goedere van pos No. 50.06
Goedere van pos No. 50.07

Deur bobelastingkode 02.00 by tariefpos No. 90.00
deur die volgende te vervang:

‘Goedere van poste en subposte Nos. 90.01 (uitgeson-
derd subpos No. 9001.20), 90.03, 90.04, 90.05, 90.06,
90.07, 90.08, 90.09, 90.10, 90.11, 90.12, 90.13, 90.14,
90.15, 90.16, 90.17, 9018.1, 9018.20, 9018.4, 9018.50,
9018.90, 90.19, 90.20, 90.22, 90.23, 90.24, 90.25, 90.26,
90.27, 90.28, 90.29, 90.30, 90.31, 90.32 en 90.33

ting

20 %
10 %™

60 %
10 %™

2‘]%“

Opmerkings: 1. Die uitwerking van hierdie wysiging is dat—

~ (a) goedere van subposte Nos. 3210.00.20, 3210.00.40, 3506.9 en 9001.20 vrygestei word
- van die betaling van bobelasting: en h

(b) die skale van bobelasting op sekere geweefde rottang en geweefde tekstielstowwe van

sy na 10 %verlaag word.

2. Hierdie wysiging het terugwerkende krag tot 15 Augustus 1988,

DEPARTMENT OF MANPOWER
No.R. 478 ' 17 March 1989
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

FURNITURE MANUFACTURING INDUSTRY,
BORDER.—EXTENSION OF SICK BENEFIT
SOCIETY AGREEMENT

I, Mattheus Willem Johannes le Roux, Director:
Manpower, duly authorised thereto by the Minister of
Manpower, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (i) of
the Labour Relations Act, 1956, extend the periods
fixed in Government Notices R. 1457 of 11 July 1986,
R. 431 of 27 February 1987, R. 848 of 16 April 1987 and
R. 341 of 4 March gSS, by a further period ending 20
March 1990. |

M. W.J. LE ROUX,
Director: Manpower.

No. R. 479 17 March 1989
- LABOUR RELATIONS ACT, 1956

PRINTING AND NEWSPAPER INDUSTRY,
R.S.A.—CORRECTION NOTICE

The following correction to Government Notice
R. 165 appearing in Government Gazette 11680 of 3
February 1989, is hereby published for general infor-
mation: -

In the English text of the Schedule, in clause 8, insert
the following subclause (2): _

“(2) Delete subsection (2).”.

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG

No. R. 478 | 17 Maart 1989
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956
MEUBELNYWERHEID, GRENS.—VERLENG-

ING VAN SIEKTEBYSTANDSVERENIGING-
OOREENKOMS

Ek, Mattheus Willem Johannes le Roux, Direkteur:
Mannekrag, behoorlik daartoe gemagtig deur die
Minister van Mannekrag, verleng hierby, kragtens arti-
kel 48 (4) (a) (i) van die Wet op Arbeidsverhoudinge,
1956, die tydperke vasgestel in Goewermentskennis-

ewings R. 1457 van 11 Julie 1986, R. 431 van 27
%‘ebruarie 1987, R. 848 van 16 April 1987 en R. 341 van

4 Maart 1988, met 'n verdere tydperk wat op 20 Maart
1990 eindig. 3

M. W.J.LE ROUX,

Direkteur: Mannekrag.

No. R. 479 * 17 Maart 1989

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

DRUK- EN NUUSBLADNYWERHEID, R.S.A.—
VERBETERINGSKENNISGEWING

Die onderstaande verbetering aan Goewerments-
kennisgewing R. 165 wat in Staatskoerant 11680 van 3
Februarie 1989 verskyn, word hierby vir algemene
inligting gepubliseer:

In die Engelse teks van die Bylae, in klousule 8, voeg
die volgende subklousule (2) in: '

“(2) Delete subsection (2).”.



‘STAATSKOERANT, 17MAART 1989

No. 11757 11

~ No.R.498 17 March 1989

WAGE ACT, 1957

HOTEL TRADE.—EXEMPTION -

I, Johannes Nicolaas Hitchcock, Chief Director:
Labour Relations, duly. authorised thereto by the
Minister of Manpower, hereby, in terms of section 19
of the Wage Act, 1957, exempt all employers who are
subject to the provisions of Wage Determination .457
for the Hotel Trade, Certain Areas, published in terms
of the said Act under Government Notice R. 329 of 3
March 1989, from the provisions of clause 8 (2) (b) and
(3) of the said Determination in respect of the em-
ployees in their employ. :

This exemption is granted with effect from 20 March |

1989 and for the period ending 19 June 1989 on condi-
tion that an employer grants his employee, other than a
casual employee or a part-time employee, a free-period

of 24 consecutive hours in every week and during such |
free period he shall not require or permit his employee -

to perform any work: Provided that an employer may,
in lieu of granting his employee any such free period,
pay such employee an amount of not less than double
his daily wage in respect of each such period not
granted. S ' '

J.N. HITCHCOCK,
_ Chief Director: Labour Relations.

© No.R.499 17 March 1989
BASIC CONDITIONS OF EMPLOYMENT ACT,
1983
HOTEL TRADE. —EXEMPTION

I, Johannes Nicolaas Hitchcock, Chicf Direétor:
. Labour Relations, duly authorised thereto by the Min-
. ister of Manpower, hereby, in terms of section 34 of the

‘Basic Conditions of Employment Act, 1983, exempt

employers in the Hotel Trade in the Republic of South
- Africa who are not subject to the provisions-of an
-industrial council agreement published in terms of the
Labour Relations Act, 1956, or those of Wage Deter-
- mination 457 for the Hotel Trade, Certain Areas, pub-
lished in terms of the Wage Act, 1957, under Govern-
ment Notice R. 329 of 3 March 1989, from the provi-

sions of section 10 (2) of the Basic Conditions of

Employment Act, 1983, in respect of the employees in
their employ. ;

This exemption is granted with effect from 20 March

1989 and for the period ending 19 June 1989 on condi-

tion that an employer grants his employee, other than a
casual employee or a part-time employee, a free period
of 24 consecutive hours in every week and during such
free period he shall not require or permit his employee

‘to l:'erforr'n any work: Provided that an employer may,
in lieu of granting his employee any such free period,

ay such employee an amount of not less than double
is daily wage .in respect of each such. period. not

_granted. . 2 % T

For the purposes of this exemption—

- “‘casual employee’’ means an employee who is em-
ployed by the same employer on not more than three
days in any week; :

No.R. 499

No. R. 498 17 Maari 1989
L .LOONWET, 1957 )

HOTELBEDRYF.—VRYSTELLING

-Ek, Johannes Nicolaas Hitchcock, Hoofdirekteur:
Arbeidsverhoudinge, behoorlik daartoe gemagtig deur

- die Minister van Mannekrag, stel hierby, kragtens arti-

kel 19 van die Loonwet, 1957, alle werkgewers wat
onderworpe is aan die bepalings van Loonvasstelling -
457 vir die Hotelbedryf, Sekere Gebiede, gepubliseer
ingevolge genoemde Wet by Goewermentskennisge-
wing R. 329 van 3 Maart 1989, vry van die bepalings

‘van klousule 8 (2) (b) en (3) van die genoemde Vasstel-
ling ten opsigte van die werknemers in hulle diens.

‘Hierdie vrystelling word verleen vanaf 20 Maart 1989
en vir die tydperk wat op 19 Junie 1989 eindig op voor-
waarde dat 'n werkgewer aan sy werknemer, uitgeson-
derd 'n los werknemer, of 'n deeltydse werknemer, 'n
vry periode van 24 agtereenvolgende uur in elke week
toestaan en gedurende sodanige vry periode mag hy nie
van sy werknemer vereis of hom toelaat om enige werk
te doen nie: Met dien verstande dat 'n werkgewer, in
plaas van sodanige vry periode aan sy werknemer toe te
staan, aan die werknemer 'n bedrag van minstens dub-

.bel sy dagloon ten opsigte van elke sodanige periode

wat nie toegestaan is nie, betaal.

| J.N. HITCHCOCK,

Hoofdirekteur: Arbeidsverhoudinge.

17 Maart 1989

WET OP BASIESE DIENSVOORWAARDES,
- o V1983 1 o :

HOTELBEDRYF.— VRYSTELLING

Ek, Johannes Nicolaas Hitchcock, Hfoofdirekt'eur:
Arbeidsverhoudinge, behoorlik daartoe gemagtig deur
die Minister van Mannekrag, stel hierby kragtens arti- -
kel 34 van die Wet op Basiese Diensvoorwaardes, 1983,

- werkgewers in die Hotelbedryf in die Republiek van

4

Suid-Afrika wat nie aan die - bepalings van ’n
nywerheidsraadooreenkoms gepubliseer kragtens die
Wet .op- _Arbeidsverhoudinge., 1956, of dié van
Loonvasstelling - 457 vir. die Hotelbedryf, Sekere
Gebiede, gepubliseer ingevolge die Loonwet, 1957, by
Goewermentskennisgewing R. 329 van 3 Maart 1989,
onderworpe is nie, vry van die bepalings van artikel 10
(2) van die Wet op Basiese Diensvoorwaardes, 1983,
ten opsigte van die werknemers in hulle diens.

. Hierdie vrystelling word verleen vanaf 20 Maart 1989
en vir die tydperk wat op 19 Junie 1989 eindig op voor-

- waarde dat 'n werkgewer aan sy werknemer, uitgeson-

derd 'n los werknemer of 'n deeltydse werknemer, 'n
vry periode van 24 agtereenvolgende uur in elke week
toestaan en gedurende sodanige vry periode mag hy nie
van sy werknemer vereis of hom toelaat om enige werk
te doen:nie: Met dien verstande dat 'n werkgewer, in
plaas van sodanige vry periode aan sy werknemer toe te
staan, aan die werknemer 'n bedrag van minstens dub-
bel sy dagloon ten opsigte van elke sodanige periode
wat nie toegestaan is nie, betaal. "+ -
Vir die doeleindes van hierdie vrystelling beteken—

**deeltydse werknemer” 'n werknemer wat by die
week of maand vir hoogstens vier gewone werkure
_per dag in diens is; :
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“Hotel Trade” means the trade in which
employers and employees are associated for the pur-
pose of providing accommodation and one or more
meals per day for reward on premises where the sale
of liquor is carried on and in connection with which
one or more of thé following licences or authorities
are required to be held in terms of the Liquor Act,
1977

Hotel Liquor Licence;

Temporary Liquor Licence;

Special authorities in terms of section 23 (1) for
on-consumption, or any superseding licences or
authorities.

Provided that for the purposes of this definition the
expression “accommodation” shall mean bedroom
accommodation and the services ordinarily asso-
ciated therewith;

“part-time employee” means an employee
employed by the week or month for not more than
four ordinary hours of work per day.

J.N. HITCHCOCK,
Chief Director: Labour Relations.

DEPARTMENT OF NATIONAL
HEALTH AND POPULATION
DEVELOPMENT

No. R. 473 17 March 1989

THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND
DENTAL COUNCIL

REGULATIONS RELATING TO THE REGIS-
TRATION BY HEALTH INSPECTORS OF ADDI-
TIONAL QUALIFICATIONS. —AMENDMENT

The Minister of National Health and Population
Developmerit has, in terms of section 61 (1) of the
Medical, Dental and Supplementary Health Service
Professions Act, 1974 (Act 56 of 1974), acting on the
recommendation of the South African Medical and
Dental Council, made the regulations set out in the
Schedule hereto.

SCHEDULE

DEFINITION

1. In this Schedule “the Regulations™ shall mean the
regulations published under Government Notice
R. 2309 of 3 December 1976, as amended by Govern-
ment Notices R. 2462 of 30 October 1987 and R. 144 of
5 February 1988.

AMENDMENT OF THE REGULATIONS

2. The Regulations are hereby amended by the addi-
tion of the following-qualification:

Examining authority

Qualification

“Hotelbedryf”” die bedryf waarin werkgewers en
werknemers met mekaar geassosieer is met die doel
om huisvesting en een of meer etes per dag teen
vergoeding te verskaf op persele waar drank verkoop
word en in verband waarmee een of meer van die
volgende lisensies of magtigings ingevolge die
Drankwet, 1977, gehou moet word:

Hoteldranklisensie;

Tydelike dranklisensie;

Spesiale magtigings ingevolge artikel 23 (1) vir
gebruik op die persele, of enige lisensies of magti-
gings wat ter vervanging daarvan dien:

Met dien verstande dat vir die doeleindes van hierdie
omskrywing .die uitdrukking ‘“huisvesting” slaap-
kamer-akkommodasie en die dienste wat gewoonlik
daarmee geassosieer word, beteken;

“los werknemer” 'n werknemer wat hoogstens drie
dae per week by dieselfde werkgewer in diens is.

J. N. HITCHCOCK,
Hoofdirekteur: Arbeidsverhoudinge.

DEPARTEMENT VAN NASIONALE
GESONDHEID EN BEVOLKINGS-
ONTWIKKELING

No. R. 473 17 Maart 1989

DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN
TANDHEELKUNDIGE RAAD

REGULASIES BETREFFENDE DIE REGISTRA-
SIE DEUR GESONDHEIDSINSPEKTEURS VAN
ADDISIONELE KWALIFIKASIES, —WYSIGING

Die Minister van Nasionale Gesondheid en Bevol-
kingsontwikkeling het kragtens artikel 61 (1) van
die Wet op Geneeshere, Tandartse en Aanvullende
Gesondheidsdiensberoepe, 1974 (Wet 56 van 1974), op
aanbeveling van die Suid-Afrikaanse Geneeskundige
en Tandheelkundige Raad, die regulasies in die Bylae
hiervan uiteengesit, uitgevaardig.

BYLAE

WOORDOMSKRYWING

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
R. 2309 van% Desember 1976, soos %ew sig by Goe-
wermentskennisgewings R. 2462 van 30 Oktober 1987
en R. 144 van 5 Februarie 1988.

WYSIGING VAN DIE REGULASIES

2. Die Regulasies word hierby gewysig deur die toe-
voeging van die volgende kwalifikasie:

Abbreviation for
registration

UNITED KINGDOM

University of Liverpool........c..ccivvveveicinnns

Eksaminerende liggaam

Degree of Master of Community Health ......

Kwalifikasie

M Community Health (University of Liver-
pool).

Afkorting vir
registrasie

VERENIGDE KONINKRYK

Univetsiteit van Liverpool...........cccevvien.

Meestersgraad in Gemeenskapsgesondheid ..

M Gemeenskapsgesondheid (Universiteit
van Liverpool).
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DEPARTMENT OF TRANSPORT

No. R. 437 17 March 1989

~ STATE AIRPORT REGULATIONS, 1963

The following correction to Government Notice
R. 2585 in Government Gazette 11632 of 23 December
1988, is hereby published for general information:

 In the English text replace paragraph 2(f) with the
following paragraph: '

the substitution of the amount of R2 410 in Annex-"

 ure C, paragraph (i) for the amount of R2 280.

No. R. 438 17 March 1989
FORTY SIXTH AMENDMENT OF THE STATE
AIRPORT REGULATIONS, 1963 '

The Minister of Transport Affairs has, under section
22 of the Aviation Act, 1962 (Act 74 of 1962), made the
Regulations in the Schedule hereto.

SCHEDULE

1. In this Schedule, unless the context otherwise indi-
cates, the expression “the Regulations” means the
State Airport Regulations, 1963, promulgated under
Government Notice R. 1974 of 20 December 1963, as
amended by Government Notices R. 397 of 20 March
1964, R. 2027 of 24 December 1965, R. 943 of 23 June
1967, R. 1031 of 26 June 1970, R. 2233 of 11 December
1970, R. 331 of 9 March 1973, R. 1258 of 27 July 1973,
R. 1564 of 31 August 1973, R. 1677 of 14 September
1973, R. 2443 of 21 December 1973, R. 774 of 18 April
1975, R. 142 of 30 January 1976, R. 1479 of 20 August
1976, R. 2512 of 24 December 1976, R. 2633 of 30
December 1977, R. 441 of 10 March 1978, R. 2544 of 22
December 1978, R. 2784 of 14 December 1979, R. 2820
of 21 December 1979, R. 351 of 22 February 1980,
R. 1992 of 26 September 1980, R. 2628 of 19 December
1980, R. 2567 of 22 December 1980, R. 1771 of 21
August 1981, R. 2385 of 30 October 1981, R. 2801 of 24
December 1981, R. 317 of 26 February 1982, R. 846 of
29 April 1983, R. 2603 of 2 December 1983, R. 302 of

24 February 1984, R. 844 of 27 April 1984, R. 2851 of

28 December 1984, R. 59 of 11 January 1985, R. 60 of
11 January 1985, R. 442 of 1 March 1985, R. 2668 of 29
September 1985, R. 846 of 2 May 1986, R. 2391 of 14
November 1986, R. 2653 of 12 December 1986, R. 1127
of 29 May 1987, R. 2120 of 25 September 1987, R. 2881
of 31 December 1987 and R. 1246 of 1 July 1988.

2. The Regulations are hereby amended by—

(a) the substitution in Regulation 13A (2) of the
amount of R4,60 by the amount RS5,30;

(b) the substitution in Regulation 13A (3) of the
amounts of R3,00, R3,70, R4,60 and R6,10 respec-
tively by the amounts of R3,50, R4,30, R5,30 and
R7,00; ' ’

DEPARTEMENT VAN VERVOER
No.R. 437 K 17 Maart 1989
STAA’[‘SLUGHAWEREGULASIES,_ 1963 .

Die volgende verbetering aan Goewermentskennis-
gewing R. 2585 in Staatskoerant 11632 van .23
Desember 1988, word vir die algemene inligting
gepubliseer: : '

In die Engelse teks vervang paragraaf 2(f) met die
volgende paragraaf: -

. the substitution of the amount of R2 ';410 in Annex-
ure C, paragraph (i) for the amount of R2 280. :

No:R. 438 17 Maart 1989
SES-EN-VEERTIGSTE WYSIGING VAN DIE
STAATSLUGHAWEREGULASIES, 1963

Die Minister van Vervoerwese het kragtens artikel -
22 van die Lugvaartuigwet, 1962 (Wet 74 van 1962), die
Regulasies in die Bylae hiervan uitgevaardig..

BYLAE

1. In hierdie Bylae, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken die uvitdrukking “die Regulasies” die
Staatslughaweregulasies, 1963, ‘soos afgekondig by -
Goewermentskennisgewing R. 1974 van 20 Desember
1963, soos gewysig deur Goewermentskennisgewing
R. 397 van 20 Maart 1964, R. 2027 van 24 Desember
1965, R. 943 van 23 Junie 1967, R. 1031 van 25 Junie

1970, R. 2233 van 11 Desember 1970, .R. 331 van
9 Maart 1973, R. 1258 van 27 Julie 1973, R.-1564 van 31

Augustus 1973, R. 1677 van 14 September 1973,
R. 2443 van 21 Desember 1973, R. 774 van 18 April
1975, R. 142 van 30 Januarie 1976, R: 1479 van 20
Augustus 1976, R. 2512 van 24' Desember 1976,
R. 2633 van 30 Desember 1977, R. 441 van 10 Maart
1978, R. 2544 van 22 Desember 1978, R. 2784 van 14
Desember 1979, R. 2820 van 21 Desember 1979, R. 351
van 22 Februarie 1980, R. 1992 van 26 September 1980,
R. 2628 van 19 Desember 1980, R. 2567 van 22 De-
sember 1980, R. 1771 van 21 Augustus 1981, R. 2385
van 30 Oktober 1981, R. 2801 van 24 Desember 1981,
R. 317 van 26 Februarie 1982, R. 846 van 29 April
1983, R. 2603 van 2 Desember 1983, R. 302 van 24
Februarie 1984, R. 884 van 27 April 1984, R. 2851 van
28 Desember 1984, R. 59 van 11 Januarie 1985, R. 60
van 11 Januarie 1985, R. 442 van 1 Maart 1985, R. 2668
van 29 September 1985, R. 846 van 2 Mei 1986, R. 2391
van 14 November 1986, R. 2653 van 12 Desember 1986,
R. 1127 van 29 Mei 1987, R. 2120 van 25 September
1987, R. 2881 van 31 Desember 1987 en R. 1246 van
1 Julie 1988..

2. Die Regulasies word hierby gewysig deur—
(a) in Regulasie 13A (2) die bedrag van R4,60 deur
_die bedrag van R5,30 te vervang; .

(b) in Regulasie 13A (3) die bedrae R3.00, R3,70.
R4,60 en R6,10 onderskeidelik deur die bedrae
R3,50,R4.30. R5.30 en R7.00 te vervang: -
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(c) the substitution of Annexes E1, E2, F4, ES and
E6 by the followmg Annexes:

LANDING CHARGES

El Landing charges in respect of an aircraft. where the point of
departure of the airport was outside the Republic:

Maximum certified mass in kg of aircraft, other Single land-
than a helicoprer, up to and including — ings

R

9,50
15,20 .
23,00
29,90
37,00
44,30
59,70
74,80
89,?0

and thereafter, for every additional 2 000 kg or
PArttherent s it T S b sns 26,30

E2 Landing charges in respect of an aircraft, where the point of
departure of the aircraft was within the Republic:

Maximum certified mass in kg of an aircraft, Single land-
other than a helicoprer, up to and including — ings

R

7,60
11,20
14.30
17,30
20,40
23,60
32.90

42,00
51,10
60,50
69,70
78,70
88.10

and thereafter, for every addmona[ 2 000 kg or

part thereof .. 13,30

PARKING CHARGES

E4 Parking charges shall be payable after an aircraft has been at
an airport for a period exceeding four hours:

Any period of 24

Maximum certified mass in kg of an mr-
fi g of hours . or_ part

craft up ro and including —

thereof
- R
3 000 o e 10:90
L0000 e 31.50. .
IS 000 i eeees 140
20 000 52.10
25000, 62220
50 000 82,30
75 (00... 102.50
100 000... 122.80
150 000... 154.60
200000, ... 186.50
00000 e vonmnmmessraamons sam s sy 213.20
and thereafter for every additional
100 000 kg or part thereof .................... 41.40

3. The regulations in this Schedule comes into op-
eration on 1 Apn] 1989.

(c) Aanhangsels El, E2, E4, ES en E6 deur dle vol-

gende Aanhangsels te vervang:

LANDINGSGELD

EI Lam:lmgsgeld ten opsigte van ’n lugvaartuig waar die vertrek-
_punt van die lugvaartuig buite die Republiek was: '

Enkel-
landings

Maksimum gesertifiscerde massa in kg van 'n lug-
vaartuig, uitgesonderd 'n helikopter, tot en met—

daarna vir elke bykomende 2 000 kg of deel
¢ T o O 26,30

E2 Landingsgelde ten opsigte van 'n lugvaartuig waar die vertrek-
punt van die lugvaartuig binne die Republiek was: :

Maksimum gesertifiseerde massa in kg van 'nlug-  Enkel-
vaartuig, uitgesonderd 'n helikopter, tot en met—  landings
R
500....... 7,60
1 000 11,20
1500 14,30
2 000 17,30
2500 20.40
3000 23,60
4 000 32,90
000 s 42,00
6000 ......cccviinininininns 51,10
7 000 60,50
8 000 69,70
9 000 78,70
10 000 88,10
daarna vir elke bykomende 2 000 kg of deel
HABTVATE cossusni s e R S e 13,30
PARKEERGELDE

E4 Parkeergelde betaalbaar nadat 'n lugvaartuig vir 'n langer tyd-
perk as vier uur op 'n lughawe was:

Enige  rtydperk
van 24 uur of
deel daarvan

R

5.30
10,90
15.60
21.40
31.50

41,40
52,10
62.20
82.30

102.50

122,80

154,60

186,50

213.20

268.90

Maksimum gesertifiseerde massa in kg
van 'n lugvaartuig, tot en mer—

* daarna vir elke bykomende 100 000 kg of
deel daarvan.............. PPt 41,40
3. Die regulas:es in hlerdle Bylae tree in werking op 1
April 1989,
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GOVERNMENT GAZETTE INDEX: REPUBLIC OF SOUTH
AFRICA

The Government Gazette Index: Re%ublic of South Africa provides quick and easy
access to notices in the Government Gazettes. By means of direct subject indexing the retrieval
of information on any subject is facilitated. Subjects are arranﬁg_ecl phabetically and subdivi-
sions within each subject range from the general to the specific. Thus the user may either be
'dirgcted to an individual notice or obtain an overview of existing legislation on a particular
subject. ) :

The Index is an especially valuable aid to the legal profession, local authorities, libraries,
and commercial and industrial institutions.

It is published in three quarterly paperback issues and a hard cover annual cumulation.
The subcription price is R96 p.a. %p us GST, postage and handling charges). Microfiche
editions are available at the same price. A hard cover, two-volume Cumulated Govern-
ment Gazette Index (1979—1985?&3 also obtainable at R150 (plus GST, postage and
handling charges). Orders should be placed with: _

Publications Division B ' ©
The State Library ntact person:
P.O. Box 397 - Mrs C. M. Hennin
Pretoria, 0001 Tel. (012) 386-1661

The State Library also produces Govemme‘nt'Gazétté Indexes for the TBVC countries.
Tlr;ese are published annually and are available from the above address at the following
prices: :

Transkei: - R67,00 _ '
ggggg::hatswana: Eg% ’% (plus GST, postage and handling charges)
' Ciskei: " R36,00

' GOVERNMENT GAZETTE INDEX: REPUBLIC OF SOUTH
T AFRICA

Die Government Gazette Index: Republic of South Africa sorg vir die vinnige en
maklike opsporing van kennisgewindc,s in die Staatskoerante. Die ontsluiting van inligting oor
enige onderwerp word vergemaklik deur middel van direkte onderwerpindeksering. Onder-
werpe is alfabeties gerangskik en onderverdelings van elke onderwerp wissel van algemeen
tot spesifiek. Die gebruiker word dus 6f na 'n individuele kennisgewing verwys 6f hy kan 'n
oorsig van bestaande wetgewing oor ’n spesifieke onderwerp bekom.

Die Indeks is 'n besonder waardevolle hulpmiddel vir die regsberoep, plaaslike bé.sture,
biblioteke en kommersiéle en industriéle instellings. :

- Dit word uitgegee in drie 'sagte’band kwartaalbande en ’'n jaarlikse kumulasie in harde-
band. Die subskripsieprys is R96 per jaar (plus AVB, posgeld en hanteringskoste). Micro-
ﬁche—uitlggawes is teen dieselfde prys beskikbaar. 'n Cumulated Government Gazette Index

(1979-1985) bestaande uit twee volumes in hardeband, is ook beskikbaar teen R150 (plus
AVB, posgeld en hanteringskoste). Bestellings moet geplaas word by:

Publikasie-afdeling _

Die Staatsbiblioteek Kontakpersoon:

Posbus397 = Mev. C. M. Hennin

Pretoria, 0001 -~ Tel. (012) 386-166

Die Staatsbiblioteek stel ook Staatskoerantindekse saam vir die TBVC-lande. Dit word
jaarliks uitgegee en is by bogenoemde adres teen die volgende pryse beskikbaar:

Transkei: R67,00 |
@ﬁg;‘:“‘a‘s“’a“a’ gg%gg (plus AVB, posgeld en hanteringskoste) B

Ciskei: ~ R36,00 _ :
\O-rn addisionele publikasiekoste te voorkom word al die Indekse slegs in Engels gepubliseer.
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